
На чьей территории находится гора Феникс? На самом деле, ответ на этот вопрос был
очевиден. Это место в лучшем случае использовалось всякими наёмниками для охоты на
демонических зверей. Это не прилегающие поля, которые планировали использовать для
посева или лес для вырубки. Соответственно, Ред Фокс никогда на неё не претендовал, и это не
могло быть территорией Лин Йена.

Конечно, он может обратиться к императору и объяснить, что это наиболее подходящее место
для посадки чайных плантаций, но присоединение дополнительных участков земли — это не
вопрос нескольких минут. И похоже, что виконт не подарит ему это место по доброте
душевной. Он чётко дал Лин Йену такое ощущение. Он провёл некоторое расследование
ситуации Лин Йена и очевидно, что его цель — добраться до чайных кустов. Вот только была ли
это его личная инициатива, или кто-то проинструктировал его?

— Ну, согласно стандартным процедурам, гора Феникс действительно принадлежит тебе,
виконт Айви. — сказал Лин Йен.

— Тогда какое ты имеешь право огораживать мою территорию и создавать на ней свои
плантации? — спросил виконт Айви.

— Это моя халатность. — признал свою ошибку Лин Йен. — Мне нужен был горный склон,
поэтому я выбрал это место. Я всего месяц среди дворян и был так занят, что забыл обратиться
к тебе и доложить об этом его величеству.

Лин Йен не боялся признавать свои ошибки, вот только другие могут рассматривать это, как
своего рода слабость и продолжат оскорблять. Очевидно, что Айви Бейкер как раз такой
человек и не откажется от возможности надавить на него. Он не выслушал объяснений и
усмехнулся.

— Поскольку это моя территория, то здесь всё моё…

— Они мои. — возразил Лин Йен. — Я их посадил и вырастил.

Виконт Айви разразился громким смехом.

— Это твоя проблема, живо выметайся отсюда! — надуто и высокомерно сказал он. — Не хочу
видеть тебя на моей территории!

Лин Йен хотел сказать что-то ещё, но гвардейцы виконта быстро отгородили его и даже
угрожали Лин Йену оружием, чтобы он не приближался.

Лин Йен отступил, поднял руки и показал безобидную улыбку.

— Айви Бейкер, так сильно ненавидишь меня за то, что я забрал у тебя Ред Фокс? — громко
спросил он.

Дождавшись истечения трети срока, виконт Айви сделал свой ход, и конфисковал его
плантации с чайными кустами. Очевидно, что он провернул всё это не только для того, чтобы
поставить палки в колёса Лин Йену, но и присвоить его плантацию себе, иначе не выждал бы
целый месяц.

Вот только, какова его цель? Месть за то, что Лин Йен отнял у него Ред Фокс или зависть с
желанием нажиться на его трудах? Быть может, кто-то подсказал ему сделать это? Например,
тот, кто уже дважды посылал убийц за головой Лин Йена.



— Ты просто жалкий деревенщина, которому повезло разбудить девятую принцессу, тогда как
моя семья добивалась этого больше ста лет! — ответил Айви.

Смысл слов виконта был на самом деле очень ясен. Его предки несколько поколений служили
империи, прежде чем заслужить во владение эти территории. Что касается Лин Йена, то он
получил всё сразу. Пусть это было неприметное место, которое никак не помогало развитию
его территории, для виконта Айви такая наглость была недопустима. Что моё, то моё. Даже
если мне это не нужно, я не позволю никому это брать, особенно вырывать из моих рук. Такой
у него менталитет.

— Хорошо, я ухожу. — сказал Лин Йен.

Нет смысла в дальнейших спорах. Придётся на время оставить сад и чайные кусты в чужих
руках. Он ещё отвоюет их назад. Они достаточно крепкие, чтобы прожить без его ухода.

— Постой, ты можешь идти, но пусть твоя девчонка останется и подождёт меня сегодня
вечером.

Виконт говорил об Аише. Как только это прозвучало, её лицо исказилось от страха, а лицо Лин
Йена от гнева.

Двое охранников виконта вышли вперёд, чтобы схватить Аишу, но Лин Йен закрыл её собой и
взмахом руки вырастил две лозы, опутавших ноги гвардейцев, чтобы они не двинулись дальше.

— Что ты себе позволяешь? — возмутился виконт Айви.

— У меня тот же вопрос. — сказал Лин Йен. — Твои претензии на эту гору оправданы, но не
смей переходить черту дозволенного, иначе я не ручаюсь за себя и ваши жалкие жизни.

— Ты действительно хочешь биться со всеми моими людьми? — спросил виконт.

— Если так хотите умереть, сделайте шаг вперёд, и я с радостью вам помогу! — сказал Лин
Йен, и в его ладони образовался большой огненный шар.

Впитав элементарную воду, он получил сродство с пятью основными элементами. С
некоторыми из них эта близость была на высочайшем уровне. Благодаря этому, Лин Йену не
составляет труда овладеть магией этих элементов. Возможно, что в будущем ему светит
превзойти даже саму эльфийскую королеву. Конечно, он ещё не практиковал всерьёз магию
воды, ветра и молнии, но был полностью уверен в своём владении огнём и землёй.

Взрывной огненный шар — это его лучшая магия. Изначально он был заклинанием третьего
уровня, но в руках Лин Йена он превосходил пятый уровень и даже был немного близок к
продвинутой магии. Мало кто мог выдержать такой огненный шар, поэтому гвардейцы застыли
и не решились атаковать Лин Йена.

— Кажется, тебе небезразлична эта женщина. — сказал виконт. — Она что, твоя любовница?

— Нет, но она мой человек. — ответил Лин Йен. — Территория, материалы и население Ред
Фокса принадлежат мне. Как их лорд, я обязан гарантировать безопасность каждого своего
гражданина.

— И ради этой бабы, ты не боишься оскорбить меня? — спросил Айви.



— Здесь ты немного заблуждаешься. — сказал ему Лин Йен. — Я уже непомерно оскорбил
тебя, когда присвоил твои территории. Так какая мне теперь разница, сколько ещё раз это
сделать?

— Хорошо, значит у тебя есть хребет. — саркастично сказал виконт. — Смотри, не надломи его!

— Желаю хорошо провести время на этой горе. — сказал Лин Йен. — В конце концов, это твоя
территория. Мы не будем больше вас всех беспокоить.

В словах Лин Йена чётко прослеживалось, что в Ред Фокс им ход закрыт.
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